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 پيشگفتار مترجم
 

کههاربرد "تحههت عنههوان  "The Use of Psychology in Teaching"کتههاب ترجمههه 

قبل توسط اينجانب انجام گرفت و مدتي به صورت جزوه ها  سال "روانشناسي در تدريس

 پلي کپي شده در اختيار دانشجويان قرار داشت.

ههاي   اين کتاب تأليف لئونور. ام. تي. درويل، استاد سابق روانشناسي تربيتي دانشهگاه 

نگلستان و بعضي از کشورهاي آسيايي و آفريقايي است. اصل کتهاب بهه زبهان انگليسهي     ا

است و به وسيله مترجم ديگري نيز به فارسهي ترجمهه شهده اسهت و بهه همهين دليهل        

                                                                                       ضرورت چنداني براي چاپ اين ترجمه وجهود نداشهت. لكهن، اخيهرا  بها توجهه بهه عهدم         

بهراي داشهنجويان تربيهت معلهم و      دسترسي به ترجمه ديگر، مفيد بودن مطالهب کتهاب  

فراهم آمدن فرصتي مناسب براي چاپ، يک بازنگري کلي در اين ترجمهه بعمهل آمهد و    

 اکنون آماده انتشار است.

 

                      سي دحسين سج ادي بافقي

 

 

 

 

 
 

 

 

  



 پيشگفتار مؤلف
 

اين کتاب در اصل براي آنهايي که انگليسي زبان دومشان است در نظر گرفته شده است، 

بيننهد نيهز تها حهدودي      مي حال اميد است براي کساني که براي معلمي آموزش در عين

سهاده اسهتفاده کهنم.    ههاي   تها از واهه و جملهه بنهدي   ام  مفيد باشهد. بنهابراين، کوشهيده   

اصطلاحات فني و ديگر کلماتي را که ممكن است دانشجويان با آنها آشهنا باشهند وقتهي    

معناي اين لغهات در واهه  اند؛  وف درشت چاپ شدهبا حراند  براي اولين بار در کتاب آمده

 نامه آخر کتاب آمده است.

بنيهادي  ههاي   هدف از نوشتن اين کتاب آن بوده است که تلاشي را در ارائهه واقعيهت  

روانشناسي تربيتي به طريقي انجام داده باشم که دانشجويان پي ببرند که )الف( استفاده 

تدريس لازم است، و )ب( مهم است که با ههر   از حس مشترک در کاربرد روانشناسي در

 *کودک به عنوان يک فرد رفتار شود.
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